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MORENO SUBIA portador(a) de CEDULA 1712870045 de n cn% uga%ﬁgymg@@ A, mayor(es) de edad, estado civil

SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS E\QE%&QT%% en caJAd/ad de COMPARECIENTE; quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que anteced?a\f?s‘(gon ) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siende en consecuencia auténtica(é), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. E! presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,
sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 31 DE ENERO DEL 2018,
(16:29). ’
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'COMPARECEN

Inversién y Tecnologia AAF SA con
domiicilio en la 82 avenida del puerto, L-
1528 Luxemburg (Luxemburgo) inscrita
en el Registro de Comercio de la Societés
de Luxembuorg, con el nimerc B63436,
representada por el Sr. Javier Ayora
- Bruix, mayor de edad, de nacjonalidad

espaficla, con numero de pasaporte
valido AAKO08200

yl 4 ] : ) ' ‘Sf;

Don Eduardo Trijuéque Rodrlguez mavyor

de edad, de nacionalidad espafiola,
empresario, con pasaporte ndmero
-PAB379608

“{en adelante, “El Compareciente”)

INTERVIENEN
En. norﬁbre y representaci()nf de la
ASoc;edad de nacmnalldad suiza,

Ersmdustrles Lux S.a.R.L. (en adelante la
”Socnedad”) debldamente constltuzda y
existente de acuerdo con las Iéyes de
Luxemburfo, con dom|csl|b en
luxemburgo 26 rue Nicolas Adames
(114) Luxembuourg, e inscrita en el
Registro de Comercio con el nimero de
comercio B206093

PODER ESPECIAL

Se confiere
especial

el  presente poder

tan . amplioy suficiente

los apoderados el sefior LUIS

gu;@‘a%%&&nuﬂn@o uno siete uno cinco
ey C
HFetiato s ‘ocho  cero cero tres

cédtla de z’

[

como en derecho se requiere, para que

FERNANDO RIVERA LIMA, con cedula de.

4&1«;}54@9‘639/@“/1&/\ MORENO SUBIA,

TARTA

AP&\E] (ﬁ@ Quito - Ecuador

C WLPRUS
lnvestment and Technol‘@‘g

with adress at 82 boule ar@l
L-1528
regl ,tered with
commerce at
Luxembuorg, under the number
B63436, represented by Mr. Javier
Ayoré, Bruix, of legal age, of Spanish

de
of

the
des

Registre
Societes

natioznality,_with valid Passport number
AAK008200

And,

Mr. Eduardo Trijueque Rodriguez of
legal age,
businessman, with passport number

PAB379608

(hereinafter, "The Comparente")
ACTING

In the name and on behalf of 'the
Society of |
Ersindustries Lux S.a.R.L. (hereinafter,
the “"Company"), duly incorporated and
existing in accordance with the laws of
Luxemburg, with registered office in
Luxembourg, 26 rue Nicoldas Adames,
(114) Luxembuourg, and registered in
the Commercial Registry with the trade
number B206093

Swiss

SPECIAL POWER OF ATTORNEY

The present special power is conferred

so broad and sufficient as in law is
required, so that the attorneys, Mr. |
LUIS FERNANDO RIVERA‘, LIMA, with

identity card number one seven one
five four six eight zero zero three
(1715468003), = CAMILA MORENO

SUBIA, with citizenship card one seven

(‘
R
oire, | |

Luxembu rggs. E. (&mﬁ@mm\mg} A

of Spanish nationality,.

nationality, -

O

k. Santiago Alvarez A, |







NOTARIA 10

Quito - Ecuador

ciudadania ndmero uno siete uno dos ocho
siete cero cero cuatro cinco (1712870045) y
SHAKIRA SCARLETH BARRERA PINTO, cedula
de ciudadania nimero uno siete dos tres cero
seis uno uno cuatro siete (1723061147), para

| que individual o conjuntamente, con su sola

firma puedan ejercer, suscribir y ejecutar los
siguientes actos, contratos, facultades vy
atribuciones a favor de ERSINDUSTRIES LUX
S.A.R.L.,, mismos gque se encuentran
detallados a continuacidn

a) Suscriban cartas de transferencia de
acciones o cualquier otro documento
necesario a favor de ERSINDUSTRIES
LUX S.A.R.L., ya sea compareciendo
en calidad de cedente o cesionaria;
asi como sus respectivas
notificaciones, en la cual adquiera o
transfiera acciones.

b). Actten en calidad de apoderados y/o
mandatarios = de - la
“ERSINDUSTRIES LUX S.A.R.L., para los

. fines previstos en el articulo seis de la
" Ley’ de Compaiifas vigente en el
Ecuador. En consecuencia, queda
‘facultado el apoderado  para
representar a la Sociedad
ERSINDUSTRIES LUX S.ARL, en
todos los actos que juridicos en los
que esta participe. '
¢) Presentar ante la Supenntendenc:a
de Compaiiias del Ecuador, asi como
frente a todas las autorldades y
organismos pubhcos o privados; toda
la documentacion e mformacnon que
sea requerida por dichas mstltumones
ala compama

d) Firmar todo documento que sea
requerido  por autoridades o
instituciones estatales, nacionales,
seccionales y entidades régulatorias y
de control autonomas dentro del

dmbito de su competencia vy
oy -exclusivamente para el cum limiento
NOTA . pars & “ump
J,wlix E ﬁqﬁk vgl@ obligaciones de
9]
WP, J{PEC“aE’P'SINDUSTRIES LUX S.ARL,
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Mgs‘ l r—

e}p},amér’\te se ratifican Ims actos
'/r ahzados por los prenombrados

en nombre

stciedad |

two eight seven zero" zeﬁﬁ‘“‘iﬁ’@‘iﬁﬂ@ five
(1712870045) and SHAKIRA _’SCARLE
BARRERA PINTO, ID card numher ong/s

two three zero six one %ﬁs @/Entﬁ oRlvarez,A.

(1723061147), individually or jointly, th
solely their signature can exercise, sign and
execute the following acts, contracts,
authority and powers in favour of
ERSINDUSTRIES LUX S.A.R.L.,, which are
outlined below.

a) Sign letters of share transfer or any
other document requivred in favour of
ERSINDUSTRIES LUX S.AR.L., either
by appearing in the capacity of
assignor or assignee, as well as their
respective notifications, in which it
acquires or transfers shares.

b) Act in the capacity of attorneys-in-
fact and/or proxies of the:company
ERSINDUSTRIES LUX S.A.R.L., for the
purposes set out in Article Six of the
Companies Act in force in Ecuador.
‘Consequently, the attorney-in-fact is
authorised to represent the Company
ERSINDUSTRIES LUX S.A.R.L., in all the
legal acts in which he takes part.

c) Submit to the ASuperintendence of
Companies of Ecuador, as well as all”
the authorities and publlc or private
bodies, any - documents and
information that is required by said
institutions from the company. '

d) Sign any.document that is required
by state, national or sectional
authorities or institutions, and
autonomous regulatory and control
bodies, within the scope of its
competence and exclusively for the
fulfillment of the obligations of -
ERSINDUSTRIES LUX S.A.R.L. The acts
performed by the pre-appointed
attorneys in-fact on behalf of the
grantor are expressiy ratlﬂed and as’
they are contained m th|s power of

apoderaﬂds del
uﬂ;agg AIV&TGZ A = -

“attorney.
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NOTARIA 10

o Quito -~ Eouador

facultados para

-presentado.

poderdante y en medida ‘que se

contengan en el presente podér.
En especial, se ratifica la aceptacidén
de la transferencia:
acciones que ~ la
ENGINEERING REINFORCEEVIENT
STEEL INDUSTRIES
S.a.R.L. tenia en ITEKSTRUCTURES
S.A. a favor de la sociedad
ERSINDUSTRIES LUX S.A.R.L, con
- fecha 28 de noviembre de 2016, y su
respectiva inscripcién en los libros
sociales correspondientes.

En caso de dudas sobre la interpretacién del

alcance de algunas de las cl'éusulasf;ae este
entenderdn

poder, los apoderados se
llevar a cabo todas las
actividades necesarias para el cumplimiento
fiel de este poder. .

En ningin evento, la reahzauonf’por el

poderdante de alguno de los actos pzewstos '
_para
'implicara la revocacién del poder.

ser ' realizados

por la apoderada
Este poder es considerado vigente y vélido
hasta que su invalidacién, limitacién,
retencion, ‘sustitucién, renuncia o cualquier
atro acto que lo enmienda de otra manera,
sean notificados, en los sitios donde:ha sido

de '831.683 |
sociedad |

LUXEMBOURG |

“attorneys-in-fact shall be deemed authorised

L o DRIIS &) n
- A 0T

e) In pamcular, the acg@t@ng%ﬂp\%&gﬁw
transfer of 831,683 shares that the

company , ENGINEERING
‘ REINFORCEMENT STEEL INDUSTRIES
LUXEMBOURG S.a.RL.  had in

ITEKSTRUCTURES S.A. in favour of the
. company ERSINDUSTRIES LUX S.AR.L.
-and their respective registration in

the respective company books are

ratified on 28th November 2016.

if there are any queries regarding the
interpretation ~of. the. scope of any of the
clauses of this power of attorney, the

to carry out all the activities required for the
true compliance of this power of attorney.

In no event shall the execution by the grantor
of any of the acts set out to be executed by
the attorney-in-fact involve the revocation of
the power of attorney.

This power of attorney is deemed in force
and - valid until its invalidation, limitation,

retention, replacement, waiving or any other
act that modifies it in ‘andther way, are
notified at the sites where
submitted.

it has been

ez A,

Mgs, E, Santiago Alvarez
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NOTARIA 10

Quito - Ecuador

Gobierno

=

fue firmado por

en Luxemburgo

bajo el N
Sello

©®NU AW

Del Gran Ducado de Luxemburgo
Ministerio de relaciones extranjeras y europeas

actuando en calidad de
lleva el sello atestlguac%o

Apostillado

(Convenc:on dela Haye el 5 de octubre de 1961)
Pais: Gran Ducado de Luxemburgo
La presente acta publica

KOLBACH, Danielle

notario

Notario Oficial

6. lunes 7 de abril del 2017

para el ministro de relaciones extranjeras y europeas

V-20170407-62281
10. Firma

vl PRITS &/

éw.«’ nr //
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Mgs. E. Santiago Alva

Camila Moreno Subia, compatezco y cettifico que he traducido el presente Documento el
cual se encuentra en un idioma distinto al espafiol el cual se encuentra contenido en el
Documento que se adjunta. Certifico, que, para lo mejor de mi habilidad, esta es una correcta
y adecuada traduccién. Certifico cp;vm soy competente tanto en inglés, espafiol, francés e
© italiano como pata rendir y presentar dicha tLaducc1on

Quito, D.M. 31 de enero de 2018

Ab. Camila Moreno Subia
C.C. 1712870045 '
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Mgs, E, Santiago Alvarez p












.. Direccion General de Registro Civil,
~ Identificacion y Cedulacién

REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién

Ntmero Gnico de identificacion: 1712870045
Nombres del ciudadano: MORENO SUBIA CAMILA

Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/BENALCAZAR

Fécha de nacimiento: 8 DE.-MARZO DE 1990

Nacionalidad: ECUATORIANA

‘S'exo:f MUJER
Instruccién: SUPERIOR
“ Profesion: ABOGADA
Estado Civil: SOLTERO
_ ACényuge: —————————— |
Fecha de Matrimonio: ------—- -
Norﬁbresdel padre: MORENO PROCEL VICTOR RAMON
mebres dela madl;e: SUBIA DEL POZO NIDIA GUADALUPE

Fecha de expedicién: 8 DE JUNlO DE 2016

Informacién certificada a la fecha: 11 DE MAYQ DE 2017
(E)rmgrcg EDISON ‘SANTIAGO ALVAREZ ALTAMIRANO - PICHINCHA-QUITO-NT 10 - PICHINCHA -

N° de certificado: 172-024-13352

IR

% 4 / iigely
g Locatlon Ecuador

Ing. Jorge Troya Fuertes
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion
Documento firmado electronicamente

24-1335
Vigencia: 1 mes o 1 validacion desde la fecha de emision. Cumplido el plazo o nlimero de verificaciones solicite un nuevo certificado.
Confirme la informacién ingresando el niimero de certificado en: https://virtual.registrocivil.gob.ec






